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Das schweizerische System des
Bevölkerungsschutzes richtet sich
nach dem Grundsatz des Schutzes
an Ort und Stelle. Wie steht es
diesbezüglich im internationalen
Vergleich? In welchen Fällen können
sich vorsorgliche oder nachgezogene

Evakuationsmassnahmen
aufdrängen? Welche Aufgaben können
dem Zivilschutz zugewiesen werden?

Dieser ganze Fragenkomplex
wird in der Ausgabe 6 der
Zeitschrift «Zivilschutz» behandelt.

Le système suisse de protection de
la population civile se fonde sur le
principe de la mise en sécurité sur le
lieu même. Qu'en est-il dans les
autres pays? Dans quelles circonstances

des mesures d'évacuation
s'imposent-elles à titre préventif ou
après le sinistre? Quelles sont les
tâches revenant à la Protection
civile? Tout ce faisceau de questions
sera traité dans l'édition 6 de la
revue Protection civile.

Il sistema svizzero di protezione
della popolazione si basa sul principio

della protezione sul posto. Qual
è a tale proposito la posizione della
Svizzera nel confronto con gli altri
paesi? In quali casi si impongono
misure di evacuazione preventive o
successive? Quali compiti possono
essere attribuiti alla protezione
civile? Questo insieme di questioni
verrà trattato nel numero 6 della
rivista «Protezione civile».

Bei der Bewältigung von
Katastrophenlagen sind der Zeitfaktor und
die Alarmierung entscheidende
Kriterien.

Le facteur temps et l'alarme sont
des critères de poids dans la maîtrise

des catastrophes.

Nel fronteggiare le situazioni di
catastrofe il fattore tempo e l'allarme
sono decisivi.
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ZIVILSCHUTZ

PROTECTION CIVILE

PROTEZIONE CIVILE
INHALT/SOMMAIRE/SOMMARIO

Jahresthema / Thème de l'année / Tema dell'anno

Unsere Lebensräume sind
verletzlicher geworden

Aktuell /Actualité /Attualità

Kantone / Cantons / Cantoni

Basel-Land, Luzern, Solothurn, Zürich

BZS INFO/OFPC INFO/UFPC INFO

*«öS!fi.aii
m

Neue Herausforderung in der Bundesstadt
Un nouveau défi à Berne
Una nuova sfida nella capitale federale

Zivilschutz in der Gemeinde / Protection civile dans la commune /
Protezione civile nel comune

Ausland / Etranger / Estero

La protection de la population en France

Marktnotizen / Notices du marché / Notizie del mercato

10

11

12

Mögliche Wirkungsfelder des Zivilschutzes
Den Ernstfall im Visier
Alarmorganisation Sisselerfeld ist zukunftsweisend
Extreme Lagen setzen positive wie auch negative
Kräfte frei

Delegiertenversammlung / Assemblée des délégués /
Assemblea dei delegati

Zivilschutzverband mit den Segeln im Wind 14

L'Union suisse pour la protection civile a le vent en poupe 16

L'Unione svizzera per la protezione civile guarda con
ottimismo al futuro 18

20

22

Fahrzeuge für die Sicherheit
bereit 28

Véhicules prêts à assurer
la sécurité 29

Veicoli pronti per garantire
la nostra sicurezza 30

Prokifolien: Bilanz 1992 32

Feuilles pour rétroprojecteur: état de la situation en 1992 32

Voix Suisse romande

Edito romand 38

Assemblée de l'Association vaudoise pour la protection
des civils 38

ERMES 92 : l'ARASP en démonstration 40

L'ACNPC en assemblée 41

Neuchâtel: un «nouveau» chef local 42

BZS intern / OFPC interne / UFPC interno

43

44

46

48

52

56

ZIVILSCHUTZ 5/92


	Impressum

